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BAYER for Lawns

ADVANCED

READY-TO-SPRAY

ECAUTIONARY STATEMENTS (cont’d)
CAUTION  Hazards to Humans and Domestic Animals

* Harmful if swallowed.

® Causes moderate eye and skin irritation.

® Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco
® Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wear protective eyewear.

® Wear long-sleeved shirt and long pants, socks and shoes.

® When using this product, wear long sleeved shirt and long pants, shoes plus socks

After using this product:

® If product gets on skin, wash thoroughly with soap & water,

* If product gets on clothing, remove clothing as soon as possible and launder clothing separately before reuse.

FIRST AID +

= Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice.
= Have person sip a glass of water if able to swallow.

IF
4 5/ 1] SWALLOWED * Do not induce vomiting unless told to do so by a poison contral center or dactor.
-

= Do not give anything by mouth to an unconscious person.

4-7/8”

* Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes.
IF IN EYES  * Remove contact lenses, f present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
= Call a poison control center or doctor for further treatment advice,

PRESS TO RESEAL

» Take off contaminated clothing.
IF ON SKIN = Rinse skinimmediately with plenty of water for 15 to 20 minutes,
* Call a poison control center or doctor for treatment advice.

For MEDICAL Elnevgentles Call 24 HoursA Day 1-877-229-3763.
Have the product iner of label with you gaf trol center or doctor or going for treatment,
NOTE: Ifseek\ng treatment at an emergency room or dotmfs office, bring this product label to show medical
personnel, Active Ingredients: 0.41% Fenoxaprap-p-ethyl (CAS # 71283-80-2).
NOTE TO PHYSICIAN: This product may pose an aspiration pneumonia hazard. Contains petroleum distillates,

NOTICE : Research and testing have determined that the "Directions For Use” are appropriate for the proper use
of this product under expecied conditions. To the extent consistent with applicable law, the Buyer assumes
responsibility for lack of performance or safety if not used according to the directions.

Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will gladly refund your original purchase price.
EPA Reg. No.72155-74

000000002 RO

Produced for: EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch

ga er Advanced number on this package. (65)=432-TX-1 (49)=072155-AL-001
usiness Unit of B&yerCmpSﬂen(e P (39)=58996-MO-1 (89)=9198-AL-1 (13)=071106-GA-001

PO Box 12014, 2 W, Alexander Drive Bayer (req'd, Bayer Cross {req'd) and Bayer Advanced™

Research Triangle Park, NC 27709 are trademarks of Bayer.
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Bayer - 32 oz. RTS 8+ Page ASB
BOOK OUTSIDE
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DECLARACIONES DE PRECAUCION (continuacion)

PRECAUCION Peligros para seres humanos y animales domésticos

* Es perjudicial si seingiere, » Gausaimitacion moderada enlos ojos y la piel.

® Lavarse prolijarmente conagua y jabdn después de menipular el productoy antes de comer,
beber, mascar gorma de mascar o usar tabaco.

* Evitar el contacto con la pigl, los ojos ola ropa, Usar gafas protectoras.

= Usar carrisa de mengas largas y pantalones largos, zapatos y rmedias.

e Al utilizar este producto, usar carrisa de mangas largas y pantalones largos, zapatas con medias.

Después de utilizar este producto:

* Si el productoentra en contacto con la piel lavarse pralijanmente con jabdny agua.

* Si el producto entra en contacto con la ropa, quitarse laropa lo antes posible y lavarla por
separado antes de volverla a usar,

PRIMEROS AUXILIOS +

* Larmer inmediatarmente aun médico o a un centrode control de
envenenarriento para consultas sobre € tratariento

e Hacer que la persona beba tragos de agua, si puede tragar.

* Noindudr el vomita a menos que lo indique un centro de control de
envenenamiento o el médico,

* No administrar nacha por boca a una persona inconsdente.

e Mantener los ojos abiertas y enjuagar en fonra lenta y suave conagua
durante 15a 20 minutos.

* Retirar los lentes de contacto, si los hubiera, después de los primeros
5 minutos, y luego continuar enjuagando.

* Llamar a un médico 0a un centro de control de envenenanriento para
mayores consultas sobre el tratanniento.

= Quitar |aropa contaminada

* Enjuagar la piel deinmediato conabundante agua durante 15a 20 minutos,
CONTACTO Llamer a un médico oa un centro de contral de envenenanriento para
CONLAPIEL  consuites sobred tratamienta.

Para emergencias MEDICAS llamar las 24 horas del dia al 1-877-229-3763.
Tenga el contenedor o la etiqueta del producto a mano al llamar a un centro de control de
envenenamiento o al médico o al ir al tratamiento.
NOTA: En caso de solicitar tratamiento en una sala de emergencias o en el consultorio de un
médico, llevar la etiqueta del producto para mostrarla al personal médico.
Ingrediente activo: 0.41% fenoxaprop-p-etil [CAS Ne 71283-80-2].
NOTA AL MEDICO: Este producto puede presentar riesgos de neumonia aspirativa. Contiene
destilados de petréleo,

EN CASO DE
INGESTION

EN CASO DE
CONTACTO
CONLOS
0Jos

EN CASO DE

NOTA : Investigaciones y pruebas han determinado que las “Indicaciones de uso” son las adecuadas para el uso apropiado
de este producto bajo las condiciones previstas. En la medida que sea acorde con la ley pertinente, el Comprador asume la
responsabilidad por la falta de rendimiento si no es utilizado de acuerdo con las indicaciones.
Garantia de devolucién de dinero: Si usted no estd satisfecho con este producto,
qustosamente le reembolsaremos el monto original del precio de compra,

« 3-13/32” .

Crabgrass Killer
f or Lawns READY-TO-SPRAY

This product kills crabgrass and other listed grass weeds - to the root.
And it will not harm your lawn when used as directed. The formula is ideal if you have crabgrass
invading your lawn or if you missed your pre-emergent crabgrass control application. The
convenient sprayer connects to a garden hose and automatically dispenses the crabgrass killer.
One bottle treats 5,000 square feet. Controlling crabgrass and other listed weeds in your lawn
has never been easier!

READ THE LABEL FIRST!
QUICK FACTS

« Kills Crabgrass to the Root

¢ Rainproof in one hour

» Won't Harm Lawnst

e Just Hook to Hose and Spray

S

Crabgrass, Foxtail, Sandbur, Japanese Stiltgrass &

KILLS other grass weeds
ON LAWNS without harming lawn grass
w H E RE {tWhen used as diirected. DONGT use on 5t. Augustine (inluding Floratam],
TO U SE Bermudagrass, Bentgrass, Zoysiagrass, Centipede or Bahia lawns)
This bottle treats an average size lawn (5,000 sq ft)
COVERAGE Just hook bottle to hose and you are ready
ﬁ For questions or comments,
call toll-free 1-877-BayerAG (1-877-229-3724)
FOR OUTDOOR RESIDENTIAL USE ONLY
e ||||| | I|||H|H||||‘||||H
Fenoxaprop-p-ethyl ** 041%
OTHERINGREDIENTS 9.50%
TOTAL 100.00%

EPA Reg.No.72155-74

EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch number
on this package. (65)=432-TX-1 (49)=072155-AL-001

(39) =58996-MO-1  (89)=9198-AL-1 (13)=071106-GA-001
¥*CAS No. 71283-80-2
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Bayer - 32 oz. RTS 8+ Page ASB
BOOK INSIDE

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling,

CONNECT 1. Shake well before use.

2. Connect sprayer to garden hose.
3.Turn on water.

SPRAY 1. Extend hose to farthest area to be
treated, point sprayer nozzle in
direction to be sprayed.

2.Begin spraying -
Press lock tab while using other
hand to turn sprayer valve to ON position.

TO USE 3.Walk at a steady pace while spraying, using an even
Shake Well sweeping motion, and slightly overlap the treated
Before Use areas, Work back toward the faucet to avaid walking

over wet, treated grass.
FINISH 1.To stop spraying, Press lock tab while using other

hand to turn sprayer valve to OFF position.

2. Turn off water at faucet,

3. Relieve water pressure in hose by turning sprayer
valve back to ON position until water slows to a drip
then turn sprayer valve to OFF position,

4, Disconnect sprayer from hose.

WHEN TO APPLY:
© Spray when grass weeds are smell and actively growing and
temperature is below 90°F.
. Dorxxrralemeﬂ'mswenapdlmtomperma'
. Befaeueaurg@a’rermatg [ i o
* New ings must be at least 1 month old (3 months
FORBEST " louaiythro (
RESULTS IﬁtLdayHLag'asssodmmbeatleasH montholdsince
installation.
* Treated fescue and perennial ryegrass lawns mey be re-seeded
immediately after application, however, wait 3 weeks after application
to Kentucky Bluegrass before reseeding.

Y

«— 3-7/32”

DIRECTIONS FOR USE (cont'd)

WHEN TO APPLY (cont'd):
» Do NOT use around these omamental plants: barharbor juniper,
philodendron, pittosporum podocarus, salvia
MOWING:
» Donot mowfor 24 hours after spraying.
FOR BEST  waTterING:
RESULTS e iflawnis iy, water 1 to 2 days before or within 1 day after using this
(cont’d) product.
* Rain or watering 1 hour after application will not wesh away
effectiveness.

This product contains a Bayer herbicide proven to control crabgrass &
other listed grass weeds down to the roots without harming the lawn or
HOW IT  otherdesirable plants. This product is absorbed by the weed leaves
WORKS  therefore thorough coverage is important to ensure best control. Visible
effects usually appear within 4 - 10 days as a yellowing &/or reddening
of the grass weed leaves.

KILLS GRASS WEEDS

Crabgrass Foxtail Johnsongrass (seedling)
{Large/Hairy, Smooth) Goosegrass (Silver Crabgrass) Panicum

Barnyardgrass Japanese Stiltgrass Sandbur

(contid)

@, Do not allow people (other than applicator) or pets on treatment area
H during application and until spray has dried.

Page 2
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Bayer - 32 oz. RTS 8+ Page ASB
BOOK INSIDE

IMPORTANT-Directions for Storage and Disposal

STORAGE  Storein original container in a cool, dry place, out of the reach of
CONDITIONS children, preferably a locked storage cabinet. Protect from freezing.

If Empty:
= Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container,
DISPOSAL  « placein trash or offer for recycling if available.

S If Partly Filled:

[[I] + Call your local solidwaste agency or tollfree 1-877-229:3724or
dlisposal irstructions.

¢ Never place unused product down any indoor or outdoor drain

PRECAUTIONARY STATEMENTS

ENVIRONMENTAL HAZARDS

= This product is toxic to fish & aquatic invertebrates. Do not apply directly to lakes,
streams, rivers or ponds.

= Do not apply when weather conditions favor run off or drift.

= Drift or runoff may harm aguatic invertebrates and non-target plants.

= To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,
drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calmweather when
rainis not predicted for the next 24 hours will help toersure that wind or raindoes not
blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application equipment over the
treated area will help aveid run off to water bodies or drainage systems.

‘«—— 3-7/32” :

{LEER LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO!
DATOS RAPIDOS

» Mata el garranchuelo hasta la raiz

¢ A prueba de lluvia en una hora

* No dafia el céspedt

» Solo conectar a la manguera y rociar

Garranchuelo, cola de zorro, roseta, hierba pilote japonesa

MATA y otras malezas
SOBRE EL CESPED sin danar los céspedes de jardin
DON DE {tCuando se utiliza segtin las indicaciones. NO UTILIZAR sobre el
USAR césped San Agustin [incluyendo la variedad Floratam), Bermuda,

graminea Bentgrass, Zoysia, grama colorada o césped Bahia)

Este recipiente trata un jardin de tamafio promedio

COBERTURA (5,000 pies cuadrados {465 m?)]

Tan solo conectar el recipiente a la manguera y listo.

ﬁ Para hacer preguntas o comentarios,
llamar al numero gratuito 1-877-BayerAG (1-877-229-3724)

INGREDIENTE ACTI\'O
Fenoxaprop-p-etil™*
OTROS INGREDIENTES

.54;;? SOLO PARA USO RESIDENCIAL

TOTAL 100.00%
+CAS No 71283-80-2

INDICACIONES DE USO

Es una violacion de la Ley Federal utilizar este producto de manera contraria
alaindicada en la etiqueta

CONEXION 1 Agitar bien antes de usar.
2. Conectar el rociador a lamanguera del jardin.

cOMO 3. Abrir el grifo de agua,

USARLO PARA 1. Extender la manguera al drea més lejana a tratar y apuntar la
Agltar bien ROCIAR boquilla del rociador hacia el area a rociar.

antes de usar (contindia)

Page 4
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Bayer - 32 oz. RTS 8+ Page ASB
BOOK INSIDE

[ INDICACIONES DE USO (continuacion)

PARA 2. Comenzar a rociar.

ROCIAR Presianar la lengiieta de cierre utilizando la

(continuacién)  mano libre para girar la valvula del rociador
ala posicion “ON".

3. Caminar a paso lento constante a medida
que rocia, utilizar un movimiento de barrido parejoy
superponer levemente las dreas tratadas. Trabajar de espaldas
al grifo para evitar caminar sobre el césped mojado ya tratado.

ALFINAL 1.Para dejar de rociar, presionar la lengiieta de cierre utilizando la
mano libre para girar la vélvula del rociador a la posicién "OFF".

2. Cerrar el grifo de agua.

3. Reducir la presion de agua de la manguera girando la valvula
del rociador nuevamente a la posicion “ON" hasta que el
agua lentamente gotee y luego girar la valvula del rociador a
la posicidn “OFF”.

4. Desconectar el rociador de la manguera del jardin.

CUANDO APLICAR:
* Rodar cuandolas malezas del césped son pequerias y estan en arecimiento

coOMo
USARLO
Agitar bien
antes de usar
(continuacion)

* el césped redién sermbrado debe tener al menos 1 mes (3 meses para
el pastoazul de Kentucky)
* unnuevo pane de pasto azul de Kentucky debe tener al menos un
PARA mes desde la colocadidn
OBTENER * Los jardines con ballico perenne o cafiuela perenne tratados pueden
MEJORES »dverseasenharinm»ddmdsp.sdelaadic;jm sineglrbarg;
esperar 3 semanas para volver a sermbrar después una aplicacion al pasto
RESULTADOS  azi de .
 NO usar alrededor de plantas ornamentales: junipero horizontal, filodendro,

pitosporo, manios, sahvia.

SEGADO:

© No segar por 24 horas después de rodar.

RIEGO:

* S ¢l césped estd seco, regar 1 62 diasantes odertrode 1 dia de haber usado
d producto.

e Laliuwvia o riego 1 hora después de la aplicadon no restara efectividad al
producto.

(continda)

—— 3=1/32° >

INDICACIONES DE USO (continuacion)

Este producto contiene un herbidida de Bayer probado para controlar €l
gamanchueloy otras malezas de lalista hasta las raices sin darer el césped u
cOMO ofras plantas que desee conservar. B producto es absorbido por las hojas de:
FUNCIONA lasmalezas porloguees importante una cobertura exhaustiva para garantizar
unmejor control, Los efectos visibles normalmente aparecen dentrode los
4210 dias al tomarse amarillas y/o rojas las hojas de las malezas,

MATA LAS MALEZAS

Garranchuelo Cola de zorro Sorgo de alepo
(largo/pasto de cuaresma, Grama carraspera (almacigo)
suave) (garranchuelo plateado) Panicum

Capin Hierba pilote jay Roseta

- No permitir a las personas (excepto al aplicador) ni a las mascotas ingresar
H al drea tratada durante la aplicacién y hasta que el rocio se haya secado.

IMPORTANTE- Indiicaciones de almacenamientoy diminaddn

(ONDIAONESDE  Almacenar en el contenedor original y en un lugar fresco y seco, fuera del alcance
AMBNAVIBAIO  delos nifios, preferentemente en un armario bajo lave. Proteger del congelamiento.
Si estd vacio:
EUMlNAﬂON . noreusable. No volver a utilizar ni rellenar este contenedor.
* Colocar d contenedor vado enla basura o entregario para reddar si fuera posible.
m Si estd parcialmente lleno:

* Llamar ala agenda local de residuas sélidos oal nimero gratuito
1-877-229-3724 para soliditar indicaciones para la dirminadon

» Nunca colocar d producto sinutilizar debajo de algin desagilieintemo o extema

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

DECLARACIONES DE PRECAUCION

PELIGROS AMBIENTALES

 Este producto es térico paralos peces y las invertebrados acudticos. No aplicar directarmente en
lagos, armayos, rios o estanques.  » Noaplicar donde las condidones diméticas favorezcan el
esaunirrientood rodio. * H rodood escurimiento pueden dafar alosinvertebrackos acudticos y
plantas que se desea conservar, ® Paraproteger el medio armbiente, no permitir que d pesticida
ingrese o se escurra en las bocas de tormenta, zanjas, alcantarillas o aguas superficiales. Aplicar este
producto auando e dima esté calmoy no haya probabilidad de lluvia para las 24 horas siguientes,
ayudara a garantizar que d viento olalluvia no dispersen o escurran el pesticida del drea de
tratarmiento. Enjuagar & equipo de aplicacion sobre el drea tratada ayudard a
evitar que ingrese en aursos de agua osistermes
dedesaglie.

Page 6

3-21/32”
Page 7

5/3/10

Y

4-7/8”






